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See the notice on TED website

452892-2026 - Hange
Austria – Laboriseadmed, optika- ja täppisinstrumendid (v.a klaasid) – MCM 501516 KUG - Kühl-
Gefriergeräte
OJ S 125/2026 02/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Medizinische Universität Wien
E-posti aadress: beschaffung@meduniwien.ac.at
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: MCM 501516 KUG - Kühl-Gefriergeräte
Kirjeldus: Am MCM MedUni Campus Mariannengasse in 1090 Wien sind Labor-, Kühl- und 
Gefrierschränke zur Aufbewahrung von Proben zu liefern und aufzustellen.
Menetluse tunnus: 148ca747-76ed-4122-9244-7d2117cf8e2c
Sisemine tunnus: 501516
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38000000 Laboriseadmed, optika- ja täppisinstrumendid (v.a klaasid)
Täiendav liigitus (cpv): 39711100 Külmikud ja sügavkülmikud, 39711120 Sügavkülmikud, 
33950000 Kohtumeditsiinilise lahangu seadmed ja tarvikud

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Austria
Kõikjal asjaomases riigis

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: 
Pankrot: verbotene Intervention (§§ 304 bis 309 StGB und § 10 des Bundesgesetzes gegen 
den unlauteren Wettbewerb 1984 – UWG, BGBl. Nr. 448/1984), Betrug (§§ 146 bis 148 StGB), 
Untreue (§ 153 StGB), Geschenkannahme (§ 153a StGB), Förderungsmissbrauch (§ 153b 
StGB), Geldwäscherei (§ 165 StGB), Sklaverei, Menschenhandel oder Grenzüberschreitender 
Prostitutionshandel (§§ 104, 104a und 217 StGB) bzw. einen entsprechenden Straftatbestand 
gemäß den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat. Konkurs Über 
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das Vermögen des Unternehmers ein Insolvenzverfahren eröffnet oder mangels 
kostendeckenden Vermögens kein Insolvenzverfahren eröffnet.
Äritegevus on peatatud: Der Unternehmer befindet sich in Liquidation oder hat seine 
gewerbliche Tätigkeit eingestellt.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Der öffentliche 
Auftraggeber verfügt über hinreichend plausible Anhaltspunkte dafür, dass der Unternehmer 
mit anderen Unternehmern für den öffentlichen Auftraggeber nachteilige Abreden getroffen 
hat, die gegen die guten Sitten verstoßen, oder mit anderen Unternehmern Abreden getroffen 
hat, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbes abzielen.
Tõsine ametialane rikkumine: Der Unternehmer hat im Rahmen seiner beruflichen Tätigkeit 
eine schwere Verfehlung, insbesondere gegen Bestimmungen des Arbeits-, Sozial- oder 
Umweltrechtes, begangen hat, die vom öffentlichen Auftraggeber auf geeignete Weise 
nachgewiesen wurde.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Der Unternehmer hat seine Verpflichtungen zur 
Entrichtung der Sozialversicherungsbeiträge oder der Steuern und Abgaben in Österreich oder 
nach den Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat, nicht erfüllt und so dies durch 
eine rechtskräftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in Österreich oder gemäß den 
Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat, festgestellt oder durch den 
öffentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise nachgewiesen wurde.
Kõrvalejätmise alused seoses maksude või sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Der 
Unternehmer hat seine Verpflichtungen zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeiträge oder 
der Steuern und Abgaben in Österreich oder nach den Vorschriften des Landes, in dem er 
seinen Sitz hat, nicht erfüllt und so dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder 
Verwaltungsentscheidung in Österreich oder gemäß den Vorschriften des Landes, in dem der 
Unternehmer seinen Sitz hat, festgestellt oder durch den öffentlichen Auftraggeber auf andere 
geeignete Weise nachgewiesen wurde.
Kõrvalejätmise alused seoses maksejõuetusega, huvide konfliktiga või ametialaste 
käitumisreeglite rikkumisega: Der Unternehmer hat versucht, die Entscheidungsfindung des 
öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen oder vertrauliche 
Informationen zu erhalten, durch die er unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen 
könnte, oder fahrlässig irreführende Informationen an den öffentlichen Auftraggeber 
übermittelt, die die Entscheidung des öffentlichen Auftraggebers über den Ausschluss oder die 
Auswahl von Unternehmern oder die Zuschlagserteilung erheblich beeinflussen könnten, oder 
versucht hat, solche Informationen zu übermitteln.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Aufgrund der 
Beteiligung des Unternehmers an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens gemäß § 25 
BVergG wurde der faire und lautere Wettbewerb unter Beachtung des Grundsatzes der 
Gleichbehandlung verzerrt.
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Der Unternehmer hat bei 
der Erfüllung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines früheren Auftrages oder 
Konzessionsvertrages erhebliche oder dauerhafte Mängel erkennen lassen, die die vorzeitige 
Beendigung dieses früheren Auftrages oder Konzessionsvertrages, Schadenersatz oder 
andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen haben.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Der Unternehmer hat sich bei der 
Erteilung von Auskünften betreffend die Eignung einer schwerwiegenden Täuschung schuldig 
gemacht, diese Auskünfte nicht erteilt hat oder die vom öffentlichen Auftraggeber zum 
Nachweis der Eignung geforderten Nachweise bzw. Bescheinigungen nicht vorgelegt, 
vervollständigt oder erläutert.
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Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Wenn ein Interessenkonflikt gemäß § 
26 BVergG nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen vermieden werden kann.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: MCM 501516 KUG - Kühl-Gefriergeräte
Kirjeldus: Am MCM MedUni Campus Mariannengasse in 1090 Wien sind Labor-, Kühl- und 
Gefrierschränke zur Aufbewahrung von Proben zu liefern und aufzustellen.
Sisemine tunnus: 501516

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38000000 Laboriseadmed, optika- ja täppisinstrumendid (v.a klaasid)

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Austria
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Teave eelmiste teadete kohta: 
Eelmise teate tunnus: f19b8e88-0444-4f29-92aa-b3bfc6b39bfb-02
Eelmise teate osa tunnus: LOT-0001

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Siehe Verfahrensunterlagen.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Verlängerung Beweislastumkehr
Kirjeldus: Siehe Verfahrensunterlagen.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://meduniwien.vemap.com
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 

https://meduniwien.vemap.com
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Nimi: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://meduniwien.vemap.com

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://meduniwien.vemap.com
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 5 Kuud
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Bundesverwaltungsgericht
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Medizinische Universität Wien

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Medizinische Universität Wien
Registreerimisnumber: 9110010535681
Postiaadress: Spitalgasse 23
Linn: Wien
Sihtnumber: 1090
Riik – jaotus (NUTS): Wien (AT130)
Riik: Austria
E-posti aadress: beschaffung@meduniwien.ac.at
Telefon: +43 14016020420
Internetiaadress: https://meduniwien.vemap.com
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://meduniwien.vemap.com
Hankija profiil: https://meduniwien.vemap.com
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0100
Ametlik nimi: Bundesverwaltungsgericht
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Registreerimisnumber: 9110008059823
Postiaadress: Erdbergstraße 192 - 196
Linn: Wien
Sihtnumber: 1030
Riik – jaotus (NUTS): Wien (AT130)
Riik: Austria
E-posti aadress: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefon: +43 1601490
Faks: +43 1711238891541
Internetiaadress: http://www.bvwg.gv.at
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): http://www.bvwg.gv.at
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-9999
Ametlik nimi: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registreerimisnumber: TED20
Postiaadress: Berggasse 31
Linn: Wien
Sihtnumber: 1090
Riik – jaotus (NUTS): Wien (AT130)
Riik: Austria
E-posti aadress: office@vemap.com
Telefon: +43 13157940
Internetiaadress: https://www.vemap.com
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.vemap.com
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
f19b8e88-0444-4f29-92aa-b3bfc6b39bfb-02
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Fristverlängerung

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f19b8e88-0444-4f29-92aa-b3bfc6b39bfb  -  03
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16

mailto:einlaufstelle@bvwg.gv.at
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Teate saatmise kuupäev: 01/07/2026 14:20:49 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 452892-2026
ELT S väljaande number: 125/2026
Avaldamise kuupäev: 02/07/2026
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